e Steamiron
e Power: 2400W
e Color: Blue

STEAM IRON
Model: HSI-2400AZ
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

“ J

Il. CONTENT OF YOUR PACKAGE J

> Steamiron
> User manual

n > Warranty card

NS
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1. Please read the owner’s manual before use the product.

2. Use the distilled or boiled water only. Do not fill in with any other liquid except water.

3. Theiron must not be left unattended while it is connected to the supply mains.

4. The plug must be removed from the socket-outlet before the water reservoir is filled
with water.

5. When placing the iron on its stand, ensure that the surface on which the stand is placed
is stable.

6. The iron must be used and rested on a stable surface.

7. Theironis not to be used if it has been dropped, if there are visible signs of damage or if
it is leaking.

8.  This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

9. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without supervision. (for Gs and CE)

10. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

11. Keep the iron and its cord out of reach of children less than 8 years of age when it is
energized or cooling down.

12. Surfaces are liable to get hot during use.

Cautions:

1. Make sure that the applied voltage is same as the rating voltage, and the socked has
effective earth connection.

2. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or qualified persons to avoid a hazard.

3. Thisironis for household only.

4. Do notimmerse the iron into any liquid for cleaning.

5. Do not touch the hot metal part, hot water, or steam to avoid scalding.

Storage:

After using, pull out the plug, pour out the remaining water, turn the steam control to
minimum, turn the temperature control to “min”, let the iron cool down, put the iron on the
safe and dry place vertically.
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IV. PRODUCT DESCRIPTION

A: Soleplate

B: Skirt I: Steam knob

C: Water Cover J: PCB _lamp

D: Water tank K: Cord guard

E: Top handle L: lens

F: Spray ASM M: Small Cover

G: Fill cover N: Temperature dial

H: Spray & Burst steam button

.
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The product has many functions such as temperature regulating, spraying, dry ironing,
variable steam, bursting steam, etc. And it with characteristics: luxury shape, high heat
efficiency, easy using, good ironing result, work saving and time saving, and so on.

Filling water:

1. Before filling water, please pull out the plug first.

2. Set the steam control to the minimum position.

3. Pull down the cover of water filling mouth, then fill water.

Spraying:

Press the spraying button, steam will be sprayed out from the spraying nozzle. At that time,
you should keep enough water in the water tank.

Steam ironing:

1. Use steam ironing, turn the steam control to minimum position and set the temperature
control at the “...” or MAX position.

2. After the indicator goes out, turn the steam control to the suitable position, steam will
be sprayed, ironing can start.

Bursting steam:

Set the temperature control at the “...” or MAX position, then press down the bursting steam
button, the base plate will spray out bursting steam.

Dry ironing:

turn the steam control to minimum position, set the temperature control to the suitable
position, you can dry ironing.

Self-cleaning:

First fill water, then Plug the iron into the mains, Set the temperature control to the
maximum position, about 3 minute later, press the self-clean button for about 1 minute,
strong steam and hot water will be sprayed to clean the steam chamber. Use the function
once every two weeks

Anti-drip:

This iron is equipped with a drip stop function: the iron automatically stops steaming when
the temperature is too low to prevent water from dripping out of the soleplate.

Anti-calc:

The Anti-calc function filtrate the minerals from the water to prevent mineral residue build
up at the steam chamber.

Automatic shut off:

If the iron is switched on and not moved for a period of 8 minutes while standing on its heel
or 30 seconds while standing on the soleplate, an internal safety feature will switch the iron
off and the auto-shutoff indicator will blink. Move the appliance sharply to switch it on again.
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Power 2400W
Voltage 220-240V, 50/60Hz
Color Blue

— Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

©

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro J

C€

This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FIER DE CALCAT CU ABURI
Model: HSI-2400AZ

e Fier de calcat cu aburi
e Putere: 2400W
e Culoare: Albastru
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-l pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de

instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

N J

ll. CONTINUTUL PACHETULUI D

> Fier de calcat cu aburi
> Manual de utilizare
> Certificat de garantie

NS
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1. VA rugam sa cititi manualul de instructiuni Thainte de utilizarea produsului.

2. Utilizati numai apa distilata sau fiarta si racita. Umpleti rezervorul numai cu apa. Nu
utilizati alte lichide.

3. Fierul de calcat nu trebuie lasat nesupravegheat in timp ce acesta este conectat la sursa
de alimentare.

4. Tnainte de a umple rezervorul cu ap3, scoateti stecarul din prizi.

5. Atunci cand asezati fierul de calcat in suportul sau, asigurati-va ca suprafata pe care este
asezat suportul este stabila.

6. Fierul de calcat trebuie sa fie folosit si asezat pe o suprafata stabila.

7. Fierul de calcat nu poate fi utilizat Tn cazul in care a fost scapat pe jos sau daca prezinta
semne vizibile de deteriorare sau scurgeri.

8. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele
necesare, decat dacd sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana care raspunde de siguranta acestora.

9. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau
cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste
utilizarea Tn siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.
Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de
catre copii nesupravegheati.

10. Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

11. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor cu varste mai mici de 8
ani atunci cand aparatul este alimentat cu energie electrica sau se raceste.

12. Tn timpul utilizarii, suprafetele aparatului devin fierbinti.

Atentionari:

1. Asigurati-vda ca tensiunea de alimentare este cea potrivita pentru aparatul
dumneavoastra si cd priza este prevazuta cu impamantare.

2. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o
calificare similara.

3. Acest fier de cdlcat este destinat numai uzului casnic.

4. Nuintroduceti fierul de cdlcat in apa in vederea curatarii.

5. Pentru a evita arsurile si oparirea, nu atingeti componentele metalice si nu l3sati apa
fierbinte sau aburul sa intre in contact cu pielea dumneavoastra.

Depozitare:

Dupa utilizarea fierului de calcat, scoateti stecarul din priza, puneti butonul de control al
aburului la nivelul minim, rotiti butonul de control al temperaturii la ,,MIN”, |dsati fierul de
calcat sa se raceascad, apoi depozitati-l vertical intr-un loc sigur si uscat.
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IV. DESCRIEREA PRODUSULUI

A: Talpa

B: Carcasa inferioara I: Buton pentru jet de abur

C: Rezervor apa J: Indicator luminos de control

D: Ansamblu de pulverizare K: Manson cablu

E: Maner superior L: Buton de control al temperaturii
F: Capac rezervor M: Capacel

G: Buton pentru abur N: Carcasa posterioard

H: Buton pentru pulverizare

)
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Acest produs este prevazut cu mai multe functii, cum ar fi reglarea temperaturii, pulverizare,
calcare uscata, abur variabil, jet de abur etc. Produsul are o forma ergonomica, dispune de o
eficienta ridicatd a incalzirii, se utilizeaza usor, calca foarte bine si ajuta la economisirea
timpului.

Alimentarea cu apa:

1. Tnainte de alimentarea cu ap3 a rezervorului, scoateti stecarul din priza.

2. Puneti butonul de control al aburului la nivelul minim.

3. Desfaceti capacul rezervorului de apa, apoi umpleti rezervorul.

Pulverizare:

Apasati butonul de pulverizare, iar apa va fi pulverizatd prin duza. Pentru pulverizare, este
necesara o cantitate suficienta de apa in rezervor.

Calcare cu aburi:

1. Pentru calcare cu aburi, puneti butonul de control al aburului la nivelul minim si rotiti
butonul de control al temperaturii la pozitia ,,..."” sau ,MAX".

2. Dupa stingerea indicatorului luminos, puneti butonul de control al aburului in pozitia
dorita, iar aburul va incepe sa iasa.

Jet de abur:

Rotiti butonul de control al temperaturii la pozitia ,,...” sau ,,MAX”, apoi apasati butonul
pentru jet de abur, iar jetul de abur va iesi prin orificiile talpii fierului calcat.

Calcare uscata:

Puneti butonul de control al aburului la nivelul minim, rotiti butonul de control al
temperaturii in pozitia dorita, apoi puteti incepe sa calcati.

Autocuratare:

Umpleti rezervorul cu apad, introduceti stecarul Tn priza si rotiti butonul de control al
temperaturii la nivelul maxim. Dupa aproximativ 3 minute, tineti apasat butonul pentru
autocuratare timp de aproximativ 1 minut, iar aburul si apa fierbinte vor fi pulverizate cu
putere in vederea curatarii. Utilizati aceasta functie o data la doua saptamani.

Functia antiscurgere:

Acest fier de cdlcat este prevazut cu o functie care impiedica scurgerea apei. Aceasta opreste
automat emiterea aburului atunci cand temperatura este prea scazuta, pentru a preveni
scurgerea apei prin orificiile talpii fierului de calcat.

Functia anticalcar:

Functia anticalcar permite retinerea mineralelor din apa, pentru depunerii de reziduuri
minerale pe componentele fierului de calcat.

Oprire automata:

Daca fierul de calcat este |dsat nemiscat mai mult de 8 minute in pozitie verticald sau 30 de
secunde in pozitie orizontald, acesta va fi oprit prin intermediul unui dispozitiv intern de
siguranta, iar indicatorul luminos pentru oprire automata se va aprinde intermitent. Miscati
brusc fierul de calcat pentru a-l repune in functiune.

10
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Putere 2400 W
Alimentare 220-240V, 50/60 Hz
Culoare Albastru

— Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu

Puteti ajuta la protejarea mediului!
Va rugam sa respectati reglementadrile locale: predati echipamentele electrice nefunctionale unui

centru de colectare a echipamentelor electrice uzate.

HEINNER este marcad inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

)

c € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

11
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NAPHA I0TUA
Mogen: HSI-2400AZ

e [lapHa toTnAa
e MouwHocT: 2400W
e Ligat: CuH
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Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT!

J

Mpedu da usnonzseame mosu yped npoyememe 8HUMAMENHO MO3U HAPBYHUK C UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewju cNPasKu.

To3M HapbYHWUK € NPOEeKTUpaH, 3a Aa BM npegocTaBu BCUYKM HEOBXOAMMM WMHCTPYKLMM OTHOCHO
WHCTa/IMPaHEeTo, U3M0A3BAHETO M NOAABPKAHETO Ha ypeaa.

Mpeay MHCTaAMpaHe M M3NOA3BaHe Ha ypeaa, C Luen npasuaHa M besonacHa ynotpeba Ha ypesa,

MOIA NpoYyeTeTe BHMMATE/THO TO3U HAPDBYHUK C UHCTPYKLUN.

N J

CbAbPHAHUE HA BALLUA KOMIJ

> [apHa loTtua
> HapbyHuUK 3a ynotpeba

B > CepTuduKar 3a rapaHuusa

13
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1. Mona npoyeTeTe HapbyHUKA C MHCTPYKLUMKU Npeau Aa U3NON3BaTe NPOAYKTA.

2. M3nonsBailTe camo JecTMAMpaHa BoAa WAM BpAna W cnef TOBa OX/NafeHa BOAA.
HanbnBainTte pesepBoapa camo ¢ Boga. He nsnonssaiite gpyrm TeYHOCTH.

3. lOTMATa He TpsabBa Aa ce ocTaBa 6e3 HabslogeHMe, AOKATO e CBbP3aHa KbM M3TOYHMKA 3a
3axpaHBaHe C e/IeKTPOeHeprus.

4. Mpepgy Aa HaNbAHUTE pe3epBoapa C BoAa, U3BaXK4aNTe LWencesia OT KOHTaKTa.

5. ToraBa, KoraTo MOCTaBsATe OTUATA Ha CBOATA MOCTABKa, YBepeTe ce, Ye MOBbPXHOCTT],
BbPXY KOATO € MNOCTaBeHa, e cTabuHa.

6. KOTnsaTa TpsAbBa Aa ce N3No0n3Ba M NOCTaBA Ha CTabu/IHA NOBBPXHOCT.

7. lOTusATa He TpAbGBa Aa ce M3MON3Ba, akKo e 6Guna M3nycHaTa Ha 3emATa WM aKo UMa
BMAMMM 3HALM OT NOBPEXKAAHE UM TEYOBE.

8. YpenbT He e npegHasHayeH 3a M3Mon3BaHe OT /Mua (BKAYUTENHO Aeua) C HaMasleHu
dU3NYECcKM, CETUBHU UM YMCTBEHM Npobaemun, Nan ¢ AMNca Ha ONUT U NO3HAHMA, OCBEH aKo
ca nog, HabntoaeHWe MaK ca NoAyYNIn yKasaHMA Mo OTHOLEHWE Ha M3MONA3BAHETO Ha ypeaa
OT /INLLE, KOETO € OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHoCT.

9. Ypeabt moxe ga ce M3nN0A3Ba OT Aela Ha Bb3pacT OT 8 roAuHM M OT /ML C HAMaNeHu
dU3MYECKM, CETUBHU UAN YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTU, KOUTO HAMAT ONUT UAW NO3HAHWUA Camo,
aKo ca HabntogaBaHM wman obydyeHM OTHOCHO bGesonacHata ynoTpeba Ha ypega M, ako
pa3bupaTt onacHocTUTe, CBbP3aHu ¢ ynoTpebaTa. Jeuarta Tpabsa Aa 6baart nog HabogeHue,
TaKa Yye fa He cu UrpasT ¢ ypeaa. MNounctesaHeTo M NogapbiKKkaTa, He MOraT 4a ce U3BbpLIBAT
OT AeLa, OCBEH aKo Te ca Ha NoHe 8 roauiiHa Bb3pacT M ca nog, HabnaeHue.

10. fleuaTa Tpabea ga 6bAaT noa HabnoaeHMe, Taka Ye 4a He CU UTpanaT ¢ ypeaa.

11. He ocTaBaitTe ypeaa v 3axpaHBalLma Kaben B 611M30CT A0 Aela Ha Bb3pacT No-Maska oT 8
rofiVHW TOraBa, KoraTo ypeabT ce 3aXpaHBa C e/IEKTPOEHEPTUA UK Ce OX1axKaa.

12. Mo Bpeme Ha ynoTpeba NoBbPXHOCTUTE Ha ypeaa ce Harpasar.

MpeaynpexpeHus:

1. YBepeTe ce, Ye 3axpaHBALLOTO HaMpeXKeHue e NoaxoAAwoTo 3a Bawwua ypea n ue
€1eKTPUYECKUAT KOHTAKT € 3a3eMeH.

2. AKO 3axpaHBaWmaT Kaben e nospeseH, Tol TPsabBa Aa ce NOAMEHU OT NPOU3BOAUTENS,
CEepPBU3HMA MEPCOHaN UM OT iMua ¢ NogobHa KeannuduKaums, 3a aa ce nsberHaT eBeHTyanHU
onacHocTu.

3. Ta3u toTUA e NpeAHa3HaYeHa camo 3a AoMallHa ynoTpeba.

4. He nocraBalTe 10TMATa BbB BOAA C Or/ief, NOYMCTBaHe.

5. 3a fa npegoTBpaTUTe U3rapsiHe U cnapBaHe, He AOKOCBAWTe METa/IHUTE KOMMOHEHTU U He
OCTaBAlTe ropeLya BoAa UAM Napa 43 KOHTAKTyBa ¢ Bawara Koxa.

CbxpaHeHue:

Cnepn ynotpeba Ha 1OTMATA W3BajeTe LWencesa OT KOHTaKTa, nocTaBete OyToHa 3a
ynpasieHMe Ha napata Ha MWHMMANHO HWMBO, 3aBbpTeTe OyTOHa 3a ynpaB/iieHMe Ha
Temnepatypata go "MIN", ocTaBeTe lOTMATA Aa W3CTUHE, CAen, TOBa CbXpaHaBalTe s Ha
6€30MacHO U CyX0 MSACTO.

14
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IV. ONUCAHUE HA MNPOAYKTA

2400W, 50-60Hz, 220-240V

A: OcHoBa

B: [loneH Kopnyc

C: Pe3epBoap 3a Boga

D: KomnneKT 3a pa3npbCKBaHe
E: lopHa gpbXKKa

F: Kanak Ha pe3epBoapa

G: byToH 3a napa

H: ByTOH 3a pa3npbCcKkBaHe

)

I: ByToH 3a napHa cTpya

J: CBETAMHEH MHAMKATOP 3a ynpasaeHue

K: Myda 3a Kabena

L: ByToH 3a ynpaBneHune Ha TemnepaTtyparta
M: Kanaye

N: 3ageH Kopnyc

15
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To3n NpoayKT e o0bopyaBaH C HAKONKO OYHKLMM KaTo HacTpoMKa Ha TemnepaTypaTa,
pa3npbCKBaHE, CYXO FNajeHe, NPOMEHIMBO HMBO HA MapaTta, napHa cTpya u ap. MNpoaykTsT
MMa eproHommyHa ¢opma, pasnosara ¢ BUCOKa epeKTUBHOCT Ha 3arpAaBaHETO, U3M0N3Ba Ce
NIeCHO, raan MHoro aobpe 1 nomara 3a cnecTaBaHe Ha BPeMeTO.

3apexxpaHe c Boga:

1. Npeam 3apexxaaHe Ha pe3epBoapa C BOAa, M3BAXKAANTE LLerNcena OT KOHTAKTA.

2. MocTaBeTe 6yTOHa 3a ynpaB/eHMe Ha napata Ha MMHMMAJTHO HUBO.

3. Pa3BuiiTe KanaKka Ha pe3epBoapa 3a BoAa, CNef TOBa HaMb/IHETE pe3epBoapa.
PasnpbckBaHe:

HaTucHeTe 6yTOHa 3a pasnpbCKBaHe W BOAATA e Ce pasnpbCKkBa npes Ato3aTa. 3a ga ce
pPa3npbCKBa, € HE0HX0AMMO Aa MMa A0CTaTbYHO KOAMYECTBO BOAA B pe3epBoapa.

FhapeHe ¢ napa:

1. 3a mageHe ¢ napa noctaBeTe OYTOHA 3a ynpaBiAeHWE Ha napata Ha MMHMMANHO HUBO U
3aBbpTeTe 6yTOHA 3a ynpas/ieHWe Ha TemnepaTtyparta Ao nosuuma "..." nam "MAX".

2. Cnep n3racBaHe Ha CBETAMHHMA MHAMKATOP NocTaBeTe HyTOHA 3a ynNpaB/aeHMA Ha NnapaTta B
YKeNaHaTa No3nuUMA M NapaTa Le 3ano4vHe 4a M3aunsa.

MapHa cTpya:

3aBbpTeTe byTOHa 3a ynpaB/ieHWe Ha TemnepaTtypaTta Ao nosuuma "..." nam "MAX", cnepn ToBa
HaTUcHeTe ByTOHA 3a MapHa CTPYA M NapHaTa CTPYA e 3anoyHe Aa U3/M3a Npes3 OTBOpMUTE Ha
OCHOBaTa Ha loTuATA.

Cyxo rnapeHe:

MocTaseTe OyTOHA 3a ynpaB/ieHMe Ha MapaTa Ha MMHMMANHO HMBO, 3aBbpTeTe OyTOHA 3a
ynpaB/ieHMe Ha TemnepaTypaTa 40 KenaHaTa No3numsa, ciel ToBa MOXKeTe Aa 3anoyHeTe 43
rnaguTe.

CamonouucrteaHe:

HanbaHeTe pe3epBoapa C BOAA, BK/KOYETE LUEMNCesa B KOHTAKTA M 3aBbpTeTe OYTOHA 3a
ynpaB/ieHMe Ha TemnepaTypaTa 40 MaKCMManHO HMBO. Cnes OKONO 3 MUHYTU HATUCHETE U
334pbXKTe HaTUCHAT BYyTOHA 33 CaMOMOYUCTBAHE 3@ OKONO 1 MWHYTa, @ NapaTa U ropewaTta
BOZa LUe ce pa3npbCKBaT CUAHO C Ornes noymcreaHe. M3nonseaiite Tasm GyHKUMUS eanH NbT
Ha BCEKM ABe cegMunuM.

®YHKUMA NPOTUB U3TUYAHE:

Tasu toTna e obopyaBaHa ¢ GpyHKUMSA, KOATO Bb3NPENATCTBA M3TUYAHETO Ha BOAATa. Ta cnvpa
aBTOMATMYHO 0bpa3yBaHeTO Ha Mapa Torasa, KOraTo TemnepaTypaTa e TBbpAe HUCKA, 3a Aa
ce NpeaoTBPaATU N3TUYAHETO Ha BOAA Npe3 OTBOPMTE HA OCHOBATa Ha toTuATa.

®YHKUMA NPOTUB KOT/IEH KaAMbK:

®PyYHKUMATA NPOTMB KOT/IEH KAMDBK NO3BO/ABA 3a4bprKaHe Ha MUHepanuTe OT BoAaTa, 33 Aa
He ce oTnaraT MMHEepPasiHM OCTAaTbLM BbPXYy KOMMNOHEHTUTE HA HOTUATA.

ABTOMATUYHO MU3K/IIOYBaHeE:

AKO I0TMATa Ce OCTaBU HEMOABUMKHA 33 NoBeYe OT 8 MMHYTM BbB BEPTUKA/IHA no3unuma nam 30
CEeKYHAN B XOPM3OHTa/HA MO3MUMSA, TA LWe Ce W3KAYM 4Ype3 BBTPELIHO YCTPOMCTBO 3a
6e30nacHOCT, @ CBET/IMHHUAT WHAMKATOP 33 aBTOMATM4YHO M3K/OYBaHE Le 3ano4yHe Aa
npemurea. byTHeTe pA3KO IOTUATA, 33 A CE BKAHOYMN OTHOBO.
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A LAARH
MowHocT: 2400 W
3axpaHBaHe c efieKTpoeHeprua  220-240V, 50/60 Hz
Usar CuH
— V|3XB'bpl'IﬂHe Ha oTnagbuuTe NO HAa4MH, OTTOBOPEH 3a OKOJZIHATa cpeaa

Mo:keTe ga NnoMorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKosHaTa cpeaal
Mons cnasBaiiTe MecTHUTe pa3nopen6bu: NMpeaaiite HedyHKLMOHMPALLOTO eNekTpuiecko obopyasaHe

Ha LUEeHTbP 3a c1>6MpaHe Ha OTNaAgbuU OT €/IEKTPUYHECKO o6opy,a,BaHe.

HEINNER e perucTpuvpaHa mapka Ha KomnaHusaTa Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM M HAaUMEHOBAHMUATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MAPKU WU PerncTpmpaHmu

TbProBCKM MapPKMN Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEXKATE/IN.

HuTo egHa yacT oT cneumduKauunTe He MoxKe Aa 6bae Bb3NPOU3BEXKAAHA NOA KAKBATO U Aa e
dopma wAM CpeacTBO, MAM WM3MOA3BaHA 3a MNOJyYyaBaHe Ha MNPOM3BOAHWM KaTo MNpPeBOAM,
TpaHchopmauum mam agantauum, 6es3 npeaBapuTeNHOTO cbriacve Ha Komnanuata NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuukun npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

C€

To3sun NPOAYKT € MNPOEeKTUpaH u npousseneH B CbOoTBETCTBME CbC CTaHOAAPTUTE WM HOPMUTE Ha

EBponelickaTta obwHoCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapyen fAAHRy No 3-5, BykypeLy, PymbHuMA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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GOzOLOS VASALO
Modell: HSI-2400AZ

e GG6z6l6s vasald
e Teljesitmény: 2400W
e Szin: Kék
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Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket!

T —————

A késziilék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikonyvet, és Grizze meg késébbi
tanulmdnyozdsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettlik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék lizembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsara vonatkozo minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az Gzembe helyezés és haszndlat el6tt kérjik,
olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

N J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

» GO6z016s vasalo
> Hasznalati utasitas

n > Garancialevél

— O\
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1. Kérjlk, olvassa el a hasznalati utasitast a termék hasznalata el6tt.

2. Csak desztillalt, illetve felforralt, majd leh(itott vizet haszndljon. Csak vizzel t6ltse fel a
g6z016 tartalyt. Ne hasznaljon egyéb folyadékokat.

3. Avasaldt ne hagyja feliigyelet nélkil, mikdzben ez csatlakoztatva van az aramforrashoz.
4. Atartdly feltoltése el6tt hizza ki a dugaszt az aljzatbdl.

5. Amikor a vasalét az allvanyara helyezi, gy6z6djon meg, hogy az allvany stabil fellileten
fekszik.

6. Avasaldt egy sik, szilard fellleten haszndlja és erre allitsa.

7. A vasald nem haszndlhaté, amennyiben leesett, vagy lathatd szivargasok, illetve
meghibasodasok mutatkoznak feliletén.

8. A készilék nem haszndlhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességl
személyek altal (gyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem rendelkeznek a kell6
mennyiségl tudassal és tapasztalattal, csak fellgyelet mellett, vagy ha a felligyeletért és a
biztonsagukért felelGs személy megtanitotta 6ket a helyes haszndlatra.

9. Ezt a késziléket 8 éven felili gyermekek és szellemileg fogyatékos- sériilt vagy
tapasztalattal nem rendelkez6 emberek csak akkor hasznalhatjdk, ha az értiik felelGs személy
feligyeli Gket, illetve elGzetesen megértette veliik a késziilék biztonsagos hasznalatat. A
gyermekek szamara tilos a készlilékkel jatszani. A készllék tisztitdsat és karbantartasat nem
végezheti felligyelet nélkili gyermek.

10. A gyerekekre figyelni kell, nem kell engedni, hogy a késziilékkel jatszanak.

11. Tartsa a készlléket és a vezetéket elzarva a 8 évesnél kisebb gyermekektdl, amennyiben
ez csatlakotatva van az aramforrashoz, vagy kih(léfélben van.

12. A hasznalat soran a készilék feliiletei atforrésodnak.

Figyelmeztetés:

1. Gy6z8djon meg, hogy a haldzati fesziiltség megfelel az On késziilékének és hogy a
csatlakoztato aljzat foldeléssel rendelkezik.

2. A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt tapkdbelt a gyartonak, hivatalos
markaszerviznek, vagy hasonldan szakképzett személynek kell cserélnie.

3. Ezt avasaldt csak hdztartasi haszndlatre tervezték.

4. Ne meritse vizbe a vasalo6t tisztitds céljabdl.

5. Az égés, illetve forrazas elkeriilése érdekében, ne érintse meg a készllék fém részeit és
ne engedje, hogy a forrd viz vagy g6z kdzvetlen érintkezésbe keriiljon a bérével.

Tarolas:

A vasalo hasznalata utan huzza ki a dugaszt az aljzatbdl, allitsa minimumra a g6zadagold
gombot, forditsa a h6mérséklet beallité gombot a ,,MIN” pozicidba, hagyja kihdlni a vasaldt,
majd fliggbleges helyzetben tarolja egy biztos, szaraz helyen.
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2400W, 50-60Hz, 220-240V

A: Talp

B: Also burkolat

C: Viztartdly

D: Porlasztd egység
E: Fels6 fogantyu

F: Tartdly kupak

G: G6z616 gomb

H: Porlaszté gomb

)

I: G6zsugdr gomb

J: Fénykijelzé

K: Tapkabelcsé

L: H6mérséklet szabalyozé gomb
M: Kupak

N: Hatsé burkolat
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A termék tobb funkcidval van elldtva, Ugy mint hémérséklet beallitas, vizporlasztas, szaraz
vasalas, valtakozo g6zolés, g6zsugar, stb. A termék ergonomikus alaku, magas hatékonysagu
flit6betéttel van ellatva, konnyen hasznalhatd, nagyon jol vasal és idGtakarékos.

Feltoltés vizzel:

1. Atartdly vizzel valo feltoltése elStt hizza ki a dugaszt az aljzatbdl.

2. Allitsa a g6zadagolé gombot a minimum szintre.

3. Tavolitsa el a viztartaly kupakjat, majd toltse fel a tartdlyt vizzel.

Vizporlasztas:

Nyomja meg a porlaszté gombot, igy a viz a porlasztdn at keril az anyagra. A porlasztdshoz, a
tartalynak megfelel§ vizmennyiséget kell tartalmaznia.

GG6z616s vasalas:

1. A gb6z0l6s vasaldshoz allitsa a gézadagold gombot a minimum szintre és forditsa a
hémérséklet bedllité gombot a,,...”, illetve a ,,MAX” pozicidba.

2.  Miutan a fénykijelz6 kialszik, allitsa a g6zadagolé gombot a kivant pozicidba, a g6zolés
elkezd&dik.

GOzsugar:

Forditsa a h6mérséklet beallité gombot a ,,...”, illetve a ,,MAX” pozicidba, majd nyomja meg
a gézsugdr gombot, igy a g6z a vasalé talpan levé nyilasokon fog tavozni.

Szaraz vasalas:

Allitsa a g&zadagolé gombot a minimum szintre és forditsa a hémérséklet bedllité gombot a
kivant pozicidba. Ezutan elkezdheti a vasalast.

Ontisztit6 funkcio:

Toltse fel a vasald tartalyat vizzel, csatlakoztassa a késziiléket az aramforrashoz és allitsa a
hémérséklet beallitd gombot a maximum szintre. Kb. 3 perc mulva, nyomja meg és tartsa
lenyomva az Ontisztité gombot kb. 1 percig, igy a viz és a g6z erbteljesen tdvozik a porlaszton
at. Hasznalja ezt a funkcidk kéthetente.

Szivargdasgatlé funkcio:

A késziilék egy vizszivargast gatld funkcidval van elldtva. Ez a funkcié automatikusan
meggatolja a gézkibocsatast amennyiben a h6mérséklet tul alacsony, igy megakadalyozva a
vizszivargast a vasalo talpan levé nyildsokon at.

Vizkdlerakddas gatlo funkcio:

A vizkGlerakddast gatld funkcid lehetévé teszi a vizben levd dsvanyi anyagok visszatartasat,
megakadalyozva az dsvanyi anyagok lelilepedését a vasald alkatrészein.

Automatikus kikapcsolas:

Amennyiben a vasald tdbb, mint 8 percig fliggéleges, mozdulatlan helyzetben van hagyva,
egy belsé biztonsagi szerkezet révén ez automatikusan kikapcsol, és az automatikus
kikapcsolast mutaté kijelz6 villogni kezd. A miikédésbe vald visszaallitas érdekében hirtelen
mozdulattal mozditsa meg a vasalot.
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Teljesitmény 2400 W
Tapellatas 220-240V, 50/60 Hz
Szin Kék

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikéds elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gy!ijt6 kdzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasdg altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

vdltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el&zetes beleegyezése nélkdl.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N J

A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

C€

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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